Isola bonifica integrata con ponte fisso - Drainage system with fixed ramp - Station de dépollution avec pont fixe -
Komplette Trockenlegungsanlage mit fester Rampe - Sistema de drenaje compacto con puente fijo
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4m3 Nur 4m3 Platzbedarf -

haben  eine

In soli 4 m* si ha a disposizione  Using only 4 cubic metres of Avec seulement vous und  Usando sélo 4 metros cubicos

tutta I'attrezzatura necessaria per
il recupero di liquidi e carburanti.
Realizzata per garantire il massimo
delle prestazioni in poco spazio ad
un costo competitivo.

Con IBQ+ professionalita e
produttivita si fanno in 4m3

space the IBQ+ offers a complete
fluid drainage station designed
to remove all vehicle fluids and
fuels. Optimally designed to
ensure maximum performance at
a competitive cost.

The IBQ+ professionality
and productivity in 4m3 only.

disposez de tout ['équipement  Sie

nécessaire pour la récupération
des liquides et des carburants.
Congu  pour  assurer  une
performance maximale dans un
petit espace a un colt compétitif.
AvecIBQ + le professionnalisme
et la productivité, sont
réalisént dans 4m?3,

komplette
Trockenlegungsaniage fiir alle
Fliissigkeiten aus Altautos.Maximal
Effektivitat bei geringstem
Platzbedarf und bestem Preis-
Leistungs-Verhéitnis!

Mit der IBQ+ haben Sie
Professionalitat und
Produktivitat auf nur 4m3!

de espacio la IBQ + ofrece una
estacion completa en drenaje de
fiquido, disefiado para eliminar
en todos los vehiculos liquidos,
aceites y combustibles. De manera
dptima disefiado para garantizar el
méximo rendimiento a un coste
competitivo.

El IBQ + es la tinica solucién

profesional para maximizar la
productividad y la rentabilidad
de su inversién.

PRELIEVO LIQUIDI / FLUIDS / LIQUIDES / FLUSSIGKEITEN / LIQUIDOS

0
0

1) ACQUA TERGI - Windscreen-wiper
water ; Eau essuie-glace; Absaugung
Scheibenwasser; Agua de lipiaparabrisas

5) OLIO DIFFERENZIALE - Differential gear oil;
Huile différentiel; Differenzialél;
Aceite de diferencial

9) RACCOLTA BENZINA - Petrol drainage;
Récupération essence; Absaugung Benzin;
Drenaje de gasolina

6) 0LI0 CAMBIO - Gearbox oil;
Huile boite de vitesses; Getriebedl;
Aceite de transmisién

2) OLIO FRENI - Brakes oil; Huile des freins;
Absaugung Bremsflissigkeit; Aceite de
frenos

3) ACQUA RADIATORE/ANTIGELO - Radiator’s
water; Eau radiateur; Absaugung
Kiih/flissigkeit; Agua del radiador

10) RACCOLTA GASOLIO - Gasoil drainage;
Récupération gas-oil; Absaugung Diesel;
Drenaje de gasoil

0O
0

0O

7) OLI0 MOTORE - Engine oil; Huile moteur;
Absaugung Motordl; Aceite de motor

4) OLIO TRASMISSIONE / IDROGUIDA - Gear
box oil; Huile transmission; Absaugung
Getriebedl; Aceite de transmission

8) OLIO AMMORTIZZATORI - Shock absorber oil;
Huile amortisseurs; StoBddmpferdl; Aceite
de Amortiguadors
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Dati e dimensioni sono forniti a titolo indicativo - Data and descriptions are approximate and not binding- Valeurs et descriptions sont approximatives et non engageant - MaRe kénnen abweichen und sind nicht bindend - Los datos y las dimensiones se suministran a titulo indicativo y no comprometido.

0 $)

Raccolta Benzina e Gasolio
Petrol and Gasoil Drainage
Récuperation essence et gas-oil
Absaugung Benzin und Diesel
Drenaje de gasolina y gasol

0

OPTIONAL

ASPIRAZIONE / SUCTION / ASPIRATION / SAUGLEISTUNG/ ASPIRACION

®

PFT ASPIRAZIONE / SUCTION / ASPIRATION / SAUGLEISTUNG/ ASPIRACION

@

PFA ASPIRAZIONE / SUCTION / ASPIRATION / SAUGLEISTUNG / ASPIRACION

BRL

PONTE

Raccolta olio freni - Brakes oil drainage - Récupération huile des freins
Absaugung Bremsfliissigkeit - Drenaje de aceite de frenos

0

Raccolta olio motore - Engine oil drainage - Récupération huile moteur
Absaugung Motordl -Drenaje de aceite del motor

(4]

Pompa pneumatica 50 Ifmin

Raccolta olio trasmissione - Gear box oil drainage - Récupération huile transmission
Absaugung Getriebedl -Drenaje de aceite de transmision

(4]

Air pump 50 Ifm
Pompe pneumatique 50 Ifmin
Druckluftpumpe 50 Ifmin

Raccolta acqua tergi - Windscreen-wiper water drainage - Récupération eau essuie-glace
Absaugung Scheibenwasser - Drenaje del agua del limpiaparabrisas

(4]

Bomba de aire 50/Imin

Raccolta acqua radiatore - Radiator's water drainage - Récupération eau radiateur
Absaugung Kiihifliissigkeit - Drenaje del agua del radiador

0

PRESTAZIONI / PERFORMANCES / PERFORMANCE / LEISTUNGEN / PRESTACIONES

(=)
Comandi - Console - Tableau de bord - Bedienpult - Cuadro de Mando

0 Raccolta benzina - Petrol drainage- Récupération essence - Absaugung Benzin - Drenaje de gasolina

p ]
(Q) Ne cicli lav.fOra - N° cyclefhour - N° cycles du travailfheure - Arbeitszyklen pro Stunde - N°Ciclosfhora 5/8
Q Pressione max - Max working pressure - Pression max - Max. Druck - Presién Maxima 6 Bar
(@) Portata max - Max flow - Débit max - Max. Luftdurchfluss -Capacidad maxima 50 Ifmin

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES | CARACTERISTIQUES TECHNIQUES | TECHNISCHE MERKMALE | CARACTERISTICAS TECNICAS

Pneumatico - Pneumatic - Pneumatique
Pneumatisch -Neumdtico

Pompa pneumatica 50 I/min - Air pump 50 l/min

0 Raccolta gasolio - Gasoil drainage - Récupération gas-oil - Absaugung Diesel -Drenaje de gasol
l Perforatore - Puncher - Perforateur - Anbohrgerét - Perforador

Raccolta olio ammortizzatori - shock absorber oil drainage - Récupération huile de amortisseur
Absaugung Stofsdampferdl -Drenaje de aceite de los amortiguadores

($)

Braccio di raccolta con vasca - Drainage arm with basin - Bras de récuperation avec bassin
Schwenkarm mit Auffangtrichter -Brazo de drenaje con desagiie

o

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNISCHE MERKMALE | CARACTERISTICAS TECNICAS

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNISCHE MERKMALE | CARACTERISTICAS TECNICAS

Pompe pneumatique 50 Ifmin - Druckluftpumpe 50 l/min
Bomba de aire 50/Imin

Trapano pneumatico beta 500w - Beta air drill 500w
Perceuse pneumatique beta 500w
Druckluftbohrer beta 500w
Taladro neumatico de 500w

Pompa pneumatica 50 Ifmin - Air pump 50 I/m
Pompe pneumatique 50 Ifmin - Druckluftpumpe 50 l/min
Bomba de aire 50/min

Lung 4m 112 - Length 4m /112 - Long 4m /112
Lange ca. 4 m, 12 Liter - Long 4m /112

Tubazioni per prelievo olio freni - Hoses brake oil drainage- Tuyauterie pour récupération huile freins
Leitungen fUr BremsflUssigkeit - Tubos para el drenaje de aceite del freno

CARATTERISTICHE TECNICHE / TECHNICAL FEATURES / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNISCHE MERKMALE / CARACTERISTICAS TECNICAS

Tubo e soffietti in gomma speciale
Hose and bellows made of special rubber
Tuyau et ventouse en caoutchou spécial

Schlduche und Anschliisse aus Spezialgummi

Tubos y muelles de goma especial

g Carico max - Max load - Charge max - Max Belastung - Carga maxima 4000kg
ﬁ Peso - Weight - Poids - Gewicht - Peso 280 kg
m Dimensioni - Overall dimensions - Dimension - Abmessungen - Dimension total 1500 x 1600 x h 1800 mm

OPZIONALE/ OPTIONALS / OPTIONNEL / OPTIONAL /OPCIONAL

Perforatore visual - Visual Puncher - Perforateur visuel - Qualitatskontrolle fiir Kraftstoffe -Perforadorador visual
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Affaire suivi par Bertrand Prioul STE HERVE ENVIRONNEMENT
ZA du Gros Bois

T:06808519 34 22100 TRELIVAN
Offre N°OF-1RISIBQ-181217B010 Saint Rémy du Plain
@ : herveenvironnement@gmail.com Le 02/01/2019

Tel : 06 44 27 54 94

Monsieur,
Suite & notre rencontre sur votre site, ci-joint, vous trouverez notre proposition.

PROPOSITION N°190201B002

1 Station IBQ....cviieieiiiiiieieie ettt 13 700.00€ HT
Comprenant :

1 Structure fixe, 1 ligne perche pompe lave glace; 1 ligne perche pompe liquide de
refroidissement ; 1 ligne perche pompe liquide de frein ; 1 pompe huile boite et moteur ; 1 bras articulé
huile moteur et boite ; 1 ligne pompe perforateur carburant ; 4 durites d’aspirations étriers de freins ; 1
perforateur liquide de suspension

1 Perforateur carburant SUpplEMENtaire ........cccceveviveievienee e 2 150.00€ HT
1 Visuelle eSSENCE / GAZOIE ......cvevvveieiieie et 2 500.00€ HT
2 Bacs de rétentions AV €t AR ..o 700.00€ HT
1 Désactiveur d’airbag BAG .........ccooii i 570.00€ HT
1 DECOUPE PArEDIISE ... ecvvevieeieieiesie ettt 2230.00E HT
1 Récupérateur de clim RFB+BRF .........ccocoviiiiiiececiceececee e 1965.00€ HT
1 Cuve & carburant 250L Es + 250L Ga + 100L MiX .....cccceveivnvnenniniennne 3600.00€ HT
1 Cisaille CATA CNCHCTC ..ooooicciecee ettt 4 250.00€ HT
1 Kit de stockage pour 4 cuves KSL4 .........ccoooveiiiieiieieciee e 2 500.00€ HT
Bac de rétention + 4 capteurs de niveaux sonores
Ensemble IRIS-MEC ..ot 34 165.00€ HT
Montage ; FOrMALION ........ccooieiiiiieiiece et 1 800.00€ HT

TTANSPOIT ..t e st e et e et e e e e e e beeean 700.00€ HT



Ne sont pas compris :

Manutention pour le déchargement et la mise en place.

Alimentation pneumatique et électrique 220V et 380V tri

Compresseur

Une surface plane

La mise a la terre des matériels

Cuves : huile moteur, boite de vitesse, frein, liquide de refroidissement, lave glace
Toutes autres prestations non décrite dans 1’offre ci-dessus

Conditions générales :

- Conditions de VeNnte .........cccoeoeveeienienceee ci-jointes au verso de la page n°1
- Validité de I'0FFTe ..o.veeeecee e 1 mois
= LIVIQISON ..o, 5 semaines a réception de I’acompte
= GAANTIE .. b 12 mois
- REglemMENt .....ccooviieieee 40% acompte a la commande HT

Solde a réception de la facture.

e Nota seule la réception de I’acompte permet de définir la date de livraison

Pour avancer sur votre projet, nous restons a votre disposition pour tous renseignements
complémentaires,

Vous en souhaitant bonne réception.

Respectueusement
Directeur Général
B. PRIOUL



